MINSLTA

The essentials of imaging

DiIMAGE

E223

BETJENINGSVEJLEDNING

9222-2727-18 PM-A303/ME-0303



For du begynder

Tillykke med dit nye Minolta digitalkamera. Lees venligst hele denne betjeningsvejledning, sa du kan
fa optimal gleede af kameraet og alle dets faciliteter.

Kontrollér nedenstdende liste over medfalgende dele, far du tager kameraet i brug. Kontakt
omgaende din forhandler, hvis noget mangler.

Minolta DIMAGE E223 digitalkamera
AA-starrelse alkaliske batterier (2 stk.)
Handrem HS-DG223

Videokabel VIC-100

USB-kabel USB-700

DIMAGE Viewer CD-ROM

DIMAGE E223 betjeningsvejledning
DIMAGE Viewer betjeningsvejledning
Garantibevis

Da alkaliske batteriers kapacitet er lav i forbindelse med digitalkameraer,

anbefales det at benytte Ni-MH batterier eller et CR-V3 litiumbatteri.

Apple, Macintosh og Mac OS er registrerede varemaerker tilhgrende Apple Computer Inc. Microsoft og Windows er
registrerede varemaerker tilhgrende Microsoft Corporation. Windows' officielle navn er Microsoft Windows Operating
System. Pentium er et registreret varemaerke tilhgrende Intel Corporation. QuickTime er et varemaerke, som benyt-
tes under licens. Alle andre varemaerker tilhgrer de respektive ejere.
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Sikkerhedsregler

Lees alle sikkerhedsregler og advarsler, inden kameraet tages i anvendelse.

A ADVARSEL

Hvis batterierne behandles forkert, kan skadelig vaeske traenge ud, og de kan blive varme eller
eksplodere og forarsage personskade. lagttag altid falgende:

Brug kun batterier, som er specificeret i denne betjeningsvejledning.

Iseet ikke batterierne omvendt (med +/- polerne vendt forkert).

Brug ikke batterier, som viser tegn pa beskadigelse.

Udseet ikke batterierne for ild, hgje temperaturer, vand eller fugt.

Forsgag ikke at kortslutte eller adskille batterierne.

Opbevar ikke batterier i eller i neerheden af metalprodukter.

Bland ikke batterier af forskellige meerker og typer, gamle og nye eller batterier med forskellig
opladning.

Forsgg ikke at oplade alkaliske batterier eller litiumbatterier.

Brug kun den anbefalede oplader til opladning af genopladelige batterier.

Brug ikke batterier, der er utzette. Hvis du ved et uheld far batteriveeske i gjet, skal du omgaende
rense det med rigeligt, rent vand og sgge laege. Hvis du far veeske pa huden eller tgjet, kan du
skylle efter med rigeligt vand.

Seet tape over litium batteriers kontaktflader for at undga kortslutning, inden du afleverer dem til
destruktion; fglg altid de gaeldende regler for bortskaffelse af brugte batterier.

Vaer opmeerksom pd, at AC adapteren er indstillet til den korrekte netspaending. En uegnet AC
adapter eller forkert spaendingsindstilling kan forarsage brand eller elektrisk stad.

Forsgg ikke selv at adskille kameraet. De indvendige hgjspaendingskredslgb kan give farlige
elektriske stad.

Fjern omgaende batterierne, eller sluk AC adapteren, og stop brugen, hvis kameraet tabes eller
udseettes for et slag der medfarer, at de indvendige dele, isaer flashdelene, blottes. Flashens
elektriske kredslgb rummer hgjspaending, som kan forarsage personskade. Fortsat brug af et
beskadiget produkt kan medfgre brand.



Hold altid batterier, sma tilbehgrsdele eller andet der kan sluges, vaek fra spaedbgrn. Sgg
omgaende leege, hvis et emne sluges.

Opbevar kameraet p& en made, sa bern ikke kan fa adgang til det.

Udlad ikke flashen pa kort afstand i gjnene pa personer eller dyr. Synet kan blive beskadiget.
Ga ikke rundt, mens du ser p& LCD monitoren. Der kan ske uheld.

Se aldrig direkte mod solen eller meget kraftige lyskilder gennem sggeren. Du kan beskadige dit
syn eller blive blind.

Brug ikke kameraet i fugtige omgivelser, og betjen det ikke med vade haender. Hvis der kommer
veeske i kameraet, skal du omgaende tage batterierne ud eller afbryde AC adapteren og stoppe
brugen. Der kan opsta risiko for brand eller elektrisk stad, som kan forarsage personskade.

Brug ikke kameraet i naerheden af brandfarlige dampe eller vaesker som f. eks. benzin eller
fortynder. Brandfarlige produkter kan forarsage eksplosion eller brand.

Treek ikke i kablet til AC adapteren, nar du vil fierne den fra stikkontakten. Grib om selve adapteren,
og tag den ud af stikket.

Pas pa ikke at beskadige kablet til AC adapteren ved at vride det, stille tunge ting pa det eller
udseette det for varme. Et beskadiget kabel kan give risiko for brand eller kortslutning.

Stop brugen, hvis kameraet begynder at lugte eller ryge eller bliver meget varmt. Fjern omgaende
batterierne, og pas pa, du ikke braender dig, da det bliver varmt under brugen. Fortsat brug af et
beskadiget produkt kan medfgre personskade eller brand.

Bring kameraet til forhandleren eller et autoriseret Minolta Servicecenter, hvis reparation er
pakraevet.
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A VER FORSIGTIG

» Brug eller opbevar ikke kameraet i meget varme eller fugtige omgivelser. Kameraet og batterierne
kan blive beskadiget og forarsage personskade som faglge af varme, ild eller udtraengende
batterivaeske.

Hvis batterierne laekker, skal kameraet bringes til eftersyn.

Objektivet traekker sig tilbage, nar kameraet slukkes. Rer ikke ved objektivet, mens det er i
beveegelse.

Kameraet bliver varmt ved laengerevarende brug. Veer forsigtig, nar du betjener det.

Batterierne og memorykortet kan blive meget varme efter leengerevarende brug. Sluk kameraet, og
vent til det er kelet af, inden du udskifter delene.

Hold ikke om flashen, nar den udlades. Den store energiudladning kan forarsage forbreendinger.
Udszet ikke LCD monitoren for tryk. En beskadiget monitor kan forarsage skade, og udtreengende
vaeske fra monitoren kan fordrsage antaendelse. Hvis du far vaeske pa huden eller tgjet, kan du
skylle efter med rigeligt vand. Hvis du far veeske i gjet, skal du omgaende rense det med rigeligt,
rent vand og sgge leege.

Anbring AC adapteren forsvarligt i stikkontakten.

Brug ikke AC adapteren, hvis kablet er beskadiget.

Tildeek ikke AC adapteren. Der kan opsta risiko for brand.

Serg for, at der er fri adgang til AC adapteren, sa den let kan afbrydes i en ngdsituation.

Tag AC adapteren ud af stikkontakten, nar du ikke bruger kameraet.



Om denne betjeningsvejledning

Kameraets grundleeggende betjening beskrives pa siderne 10 til 25. Disse afsnit deekker kameraets
dele, forberedelse af kameraet til fotografering og den almindelige betjening ved optagelse, afspilning
og sletning af billeder.

De gvrige afsnit kan leeses efter behov. Mange kamerafunktioner er menustyrede. Afsnittet om
menuerne beskriver i detaljer, hvordan du eendrer kameraets indstillinger.

KameEraetsS deIE ... ...t e e e e 8
KamEIaNUSEL.......eeeiiiiiieeee e 8
HOVEAOMSKITLEIEN ..ot 9

(o] 10 e oo | A o - T Vo SRR 10
Montering af RANArEMMEN .........oovviieece et 10
Isaetning af Datterierne. ........oocuvviii i 11
Kontrol af batteriernes kapacitel...........ccocvveeeeiiiiiiiiiiiee e 12
Automatisk afboryder.........c...ee 12
Brug af AC adapter (ekstratilbeh@r) ..., 13
BV 1o = ) o] (oo P SEEERRR 14
Indstilling af dato/KIOKKESIGL..........ccveeeiiiiceee e 14
Lagring af DIllEder ............eeiiiiie e 16

Grundleeggende optagelse 0g afspilning ..........occveeeeiiiieieiiiiieeee e 18
Display for auto-0ptagelSe ..........eeeiiiiiiiiiiiiiie e 18
BIllEAERIIEN ... 18
Y0 1] (= o S PPPRN 19
HANdtering af Kameraet ...........cc.ooveeeeeeiieece et 19
Brug af zoomobjektivet .............ooiii i 20
Grundlaeggende OptagelSe ........ccuvveiiiiiiiiee e 21
INAIKALOIAMPE ... e 22
FOKUSIBS. ..ottt ettt ettt ettt et et re et s be et ereeebeeneeras 22
Vanskelige fokuseringssituationer............cccvvveeeiiee e 23
Display for afSpilning.........cccccuviiiieiiiiee e 24
Afspilning af billeder ... 24
Displayknap - AfSPIlNING ...ccooiiiiiiiiiice e 25
Sletning af Dilleder ............oo 25
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AULO-OPTAGEISE ... 26

FIashfuNKHONET ......cooii e 26

[ E= 1] o] o 0T To [ PR 27
Displayknap - OptagelSe......cccuueiiiiiiiiiiiiiiiiee et 27
EksponeringSKompenSation..........coueui i 28

Hvad er "EV"? Hvad er et "Stop"? .....coooiiiieiiiiieee e 29
HVIADAIANCE ... 30
Automatisk hvidbalance.............ocoueeeiiiiiiii e 30
Forindstillet hvidbalance ... 30
MOVIE-OPIAGEISE ...t e e 31
Program-0ptagelSe. ........uuuiiiiiiiiiiie e 32
Y= AV o | 2= R 32

112 1o PSR 33
NAE-POIIEET ..o 33

POMIEET ... 33
LandSKaD ......cooiiieiii e 33

F ] o] o1 T S SR 34
INAeKS-afSPilNiNgG ......ccooeiiiee e 34
Forstarret afspilning .........cooooiiiiiii e 35
Afspilning af MOVIe-SEKVENSEr .........cocoiiiiiiiiii e 35
Kopiering af DIll@der .........ocuiiiiii e 36
Afspilning af billeder PA TV ....uei e 37

7= 00 o 11 0] (10T 1Y S 38
SEIUP-MENU ... s 38
Sletning af alle billeder ..o 40
FOrMAatering ..coooo i 40
BilledKValitet ... ...oeieiieieeee e s 41
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KAMERAETS DELE

Kamerahuset

* Dette kamera er et avanceret, optisk instrument, som bgr behandles med omhu. Sgrg altid for, at
disse dele er rene. Se afsnittet om behandling og opbevaring pa side 58.

Udlgserknap
Flash (side 26)

DC-bgsningen (side 13), video- Selvudigserlampe (side 32)

udgangen (side 37) og USB-
porten (side 47) findes bag Sggervindue*
deekslet.

Rembholder
(side 10)

Mikrofon Objektiv*

Daeksel for batteri-/kortkammer (side 11, 16)

Stativgevindet findes i bunden af kameraet.
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Hovedkontakt

) Hvidbalance- / sletteknap (side 25, 30)
Sagerokular* (side 18, 24)

Indikatorlampe

(side 22) Knap til flashfunktion/kopiering (side 26, 36)

Zoomknap (side 20)
/

| __ Rul-op knap

— Rul-ned knap

— Display-/enter-knap (side 25, 27)

Hovedomskifter

Hgijttaler LCD monitor*

Hovedomskifteren

Denne omskifter giver direkte
adgang til kameraets hoved-
funktioner.

Movie-optagelse (side 31)
Program-optagelse (side 32)

Auto-optagelse (side 18, 26)

MO C i

Afspilning (side 24, 34)

SETUP Setup-funktioner (side 38)

¥\ Overfarsel af data (side 46)



KOM GODT | GANG

Montering af handremmen
Hav altid remmen om handledet, sa du ikke kommer til at tabe kameraet.

Stik den lille lskke gennem remholderen pa kameraet (1).

Far den anden ende af remmen gennem
den lille lgkke, og stram remmen (2).

10 KOM GODT | GANG




Iseetning af batterierne

Dette digitalkamera kan benytte to AA-starrelse Ni-MH batterier eller ét CR-V3 litiumbatteri. Ni-MH
batterier skal farst oplades med en anbefalet oplader. Alkaliske batterier ogsa kan benyttes, men
deres ydeevne er meget ringe; de kan ikke anbefales til normal brug. Brug ikke andre typer AA-

batterier.

Na&r du udskifter batterierne, skal kameraet veere slukket.

Abn batteridaekslet i bunden af kameraet ved at skyde det mod
siden af kameraet (1) for at friggre lasen; herefter kan deekslet
&bnes (2).

AA-starrelse
batterier

Iseet batterierne som vist. Brug aldrig
vold for at seette batterierne
"pé plads".

CR-V3 litiumbatteri

Luk batterideekslet (3), og skub det tilbage mod
4 kamerahuset (4), til lasen aktiveres.
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Ved udskiftning af batterierne: Dato/klokkesleet vil blive indstillet til startveerdierne, hvis der ikke er
batterier i kameraet i nogle fa minutter. Se side 14 om indstilling af dato/klokkeslzet.

Kontrol af batteriernes kapacitet

Kameraet er udstyret med en automatisk indikator for
batteriernes kapacitet. Nar kameraet er teendt,
fremkommer indikatoren for batterikapacitet pa LCD
monitoren. Hvis den ikke vises, kan batterierne veere
opbrugt eller forkert isat.

[_7_1| Indikator for fuld kapacitet — batterierne er fuldt opladet.

Indikator for lav kapacitet — batterierne er delvist afladet, og skal
snart udskiftes.

Advarsel om lav kapacitet — batterierne er neesten afladet. Ikonet er
rgdt. Batterierne skal udskiftes hurtigst muligt.

"Replace-battery" meddelelse — kapaciteten er utilstraekkelig. Indikatorlampen
ved sggerokularet blinker rgdt. Udskift batterierne. Kameraet fungerer ikke, og
lukkeren kan ikke udlgses.

Automatisk afbryder

For at spare pa batterierne slukkes kameraet automatisk, hvis det ikke har veeret benyttet i tre minut-
ter. Kameraet taendes igen, nar du trykker pa hovedkontakten.
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Brug af AC adapter (ekstratilbehgar)

Med AC adapter AC-6 kan kameraet stremforsynes fra lysnettet. For at spare pa batterierne anbefa-
les det at bruge AC adapteren, hvis du fotograferer meget indendars, eller nar du tilslutter kameraet
en computer til redigering af billederne.

Sluk altid kameraet, inden du skifter stramforsyning.

Traek daekslet over stiktilslutningerne af fra toppen (1). Deekslet er fast-
gjort til kamerahuset, sa det ikke forsvinder.

Saet AC adapterens ministik i kameraets DC-bgsning

).

Saet AC adapteren i stikkontakten.

Nar AC adapter benyttes, slukkes kameraet efter 30
minutter, hvis intet foretages.
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Valg af sprog

Menusproget skal muligvis indstilles.
Du kan vaelge mellem fire sprog: Engelsk, fransk, spansk og tysk.

@ CcopY
ON/OFF wB

]

Drej hovedomskifteren til setup-positionen (1).

Teend kameraet (2).

MEMORY TYPE

LANGUAGE
VIDEO OUT

A
Veelg "LANGUAGE" med rulleknapperne

(3). Tryk pa display-/enter-knappen (4) for
at dbne sprogmenuen.

SELECT & OK IOl

Fremhaev det gnskede sprog med rulle- LANGUAGE

knapperne (3). Tryk pa display-/enter-
knappen (4) for at vaelge sproget. ESPANOL

DEUTSCH
FRANCAIS

SELECT & OK IOl

Indstilling af dato og klokkesleaet

Kameraets kalender og ud skal indstilles. Nar du fotograferer, registrerer kameraet samtidig dato og
klokkesleet for optagelsen. Dato/klokkesleet-displayet blinker, hvis ur og kalender ikke er indstillet.

Drej hovedomskifteren til setup-positionen (1).
ON/OFF

Teend kameraet (2).
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@ Veelg "DATE/TIME" med rulleknapperne (3). Tryk pa
display-/enter-knappen (4) for at abne skeermen til

indstilling af dato/klokkeslaet.

SET UP

SELECT & OK IOl

Veelg datoformatet med rulleknapperne (3). Tryk pa display-/enter-
knappen (4) for at aktivere formatet.

Setup-hovedmenuen vises. Fremhaev "DATE/TIME" med rulleknap-
perne, og tryk pa display-/enter-knappen for at fortseette.

Veelg "CLOCK" med rulleknapperne (3). Tryk pa display-/enter-
knappen (4) for at vise skaermen til indstilling af dato/klokkesleet.

L Veelg en position, der skal andres, med knappen til flash-
funktion/kopiering (5). Indstil positionen med rulleknapperne

Q ©))

ws 0g alle foretagede aendringer annulleres.

= Ved tryk p& hvidbalance-/sletteknappen (6) lukkes skaermen,

DELETE ALL
FORMAT
QUALITY

BUZZER
DPOF

DATE/TIME
v

SELECT & OK ldl

Veelg "STYLE" med rulleknapperne (3). Tryk pa
display-/enter-knappen (4) for at fortsaette.

MONTH / DAY

DAY / MONTH

SELECT & Ok IOl

[ : oo

2003/ 1/ 1

ADJUST — a/V¥
NEXT — COPY
SET - IOl

Nar korrekt dato og klokkeslaet vises: Tryk pa display-/enter-knappen (4) for at aktivere ur og
kalender.
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Lagring af billeder

Dette kamera har en 8 MB intern hukommelse, hvor billedet kan gemmes uden behov for et
separat memorykort. Se side 38 og 45 om skift mellem den interne hukommelse og
memorykortet.

LCD monitoren viser, hvor billederne vil blive gemt.
"IN" betyder den interne hukommelse, og "EX"
betyder et udskifteligt memorykort.

Et SD-memorykort eller MultiMedia-kort (ekstratilbehgr) kan benyttes i kameraet til lagring
af billeder.

Sluk altid kameraet og kontrollér, at
indikatorlampen ikke lyser, inden du
fierner et memorykort; i modsat fald kan
kortet blive beskadiget eller data ga tabt.

Abn kortdeekslet (1).

Skub memorykortet helt ind i kortholderen (2). Kortets forside skal vende mod kameraets
forside. Skub kortet lige ind i holderen. Brug ikke vold. Kontrollér at kortet vender rigtigt, hvis
det ikke kan trykkes helt pa plads.
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Memorykortet udtages ved at holde om kanterne og traekke det lige ud (3). Pas pa, nar du fierner et
kortet. Det kan blive varmt under brugen.

Luk kortdaekslet, og skub det tilbage mod kamerahuset (4), til lasen aktiveres.

Hvis "card-protect” meddelelsen fremkommer, er kortet last (beskyttet). Kortets omskifter til skrive-
beskyttelse skal veere i oplast (ubeskyttet) position, for at billeder kan indleeses. Hvis "memory-card-
error" meddelelsen vises, skal kortet muligvis farst formateres, eller det kan veere inkompatibelt med
dette kamera. Se side 38 og 40 om formatering af memorykort. Et kort, som har veeret brugt i et
andet kamera, skal muligvis formateres, inden det kan benyttes i dette kamera. Se detaljer om brug
af kortet i kortets betjeningsvejledning.

Billeder overfares ikke automatisk fra den interne hukommelse til memorykortet, nar kortet iszettes.
Se side 36 om kopiering af data.
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GRUNDLZAGGENDE OPTAGELSE OG AFSPILNING

Dette afsnit omhandler kameraets basisfunktioner. Seet dig grundigt ind i alle funktioner i dette afsnit,
inden du gar videre til vejledningens gvrige afsnit.

) \ Display for auto-optagelse
@  CcopY ( \
oworr e 5 (WITT) Nar hovedomskifteren drejes til positionen for auto-optagelse, vises

felgende pa LCD monitoren. Indikatorer vises, nar kameraets
indstillinger endres.

Hvidbalance-indikator (side 30)
Digital zoom (side 20)
Indikator for hukommelsestype (side 45)

Flashfunktion- D0 00; Billedtzeller (side 18)

indikator

(side 26) Billedkvalitet (side 41)
Zoomskala
(side 20) Fokusfelt (side 21)

Dato/klokkesleet (side 14)
Dato/klokkeslzet ses kort, nar du skifter
funktion.

Batterikapacitet-
indikator (side 12)

Eksponeringskompensation (side 28)

Billedteeller

Billedteelleren kan ikke overskride 999, og dette tal vil blive vist, selv om der kan veere flere billeder
pa kortet. Billedteelleren vil fortsat teelle ned, hvis antallet af billeder, som kan veere pa kortet, falder
til under 1.000.
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Sggeren

Da den optiske s@ger og objektivet ikke befinder sig i Markering til nzerfoto
helt samme position, er motivudsnittet i sggeren lidt
forskelligt fra det reelle motivudsnit; dette kaldes paral- 1/_\|

lakseforskydning. Denne forskel betyder kun noget, nar
du fotograferer pa korte afstande eller med lange
braendvidder (tele). Hvis motivafstanden er kortere end
0,4 meter med makrofunktionen, anbefales det at bruge
LCD monitoren for at se det praecise motivudsnit. Hvis

sggeren benyttes, skal kameraet rettes lidt opad, s den —_— _—
gverste kant af motivet er ud for markeringen til nzerfoto. / § ooy
ON/OFF wB

¥

© 0 0«

Handtering af kameraet

Grib om kameraet med hgjre hand, og stet det med venstre hand,
mens du kigger i sageren eller pA LCD monitoren. Hold albuerne mod
kroppen, og std med let spredte ben for at holde kameraet roligt.

Hvis du fotograferer med kameraet i vertikal position, bgr flashen altid
vende op (over objektivet). Pas pa ikke at deekke for objektivet med
fingrene eller kameraremmen.

Indikatorlampe

Indikatorlampen lyser grent, nar kameraet teendes. Nar
du trykker udlgserknappen halvvejs ned, viser den status
for fokusering og flash. Se yderligere information pa side
22.

@  CcoPY
ON/OFF  wB 5

© 0 O ¢
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Brug af zoomobjektivet

Kameraets objektiv spaender over et optisk zoomomrade fra 6,2 til 18,6 mm, hvilket svarer til 38 - 114
mm med et 35 mm kamera. Med 35 mm formatet anses braendvidder kortere end 50 mm for vidvinkel-
breendvidder, hvor billedvinklen er starre end det menneskelige gjes. Braendvidder leengere end 50
mm er tele-breendvidder, som far fierne objekter til at "komme neermere". Effekten af den optiske
zoom kan bade ses i sggeren og pa LCD monitoren.

@  copy
ON/OFF  WB 5

Zoomknap Zoomen betjenes med zoomknappen. Ved tryk pa hrzvjreo
side (T), zoomer objektivet til tele-positionen. Ved tryk pa
‘L venstre side (W), zoomer objektivet til vidvinkel-positio-

nen. Positionen for den optiske zoom angives pa den
nederste hvide del af zoomskalaen pa LCD monitoren.

© 0 0@

Hvis zoomknappen trykkes mod tele-positionen, nar Forstarrelse med digital zoom
den optiske zoom star pa fuld tele, aktiveres den
digitale zoom. Dette vises pa den gverste rade del

af zoomskalaen. Den digitale zoom forgger den X2.0
optiske zooms lzengste braendvidde op til 3x i trin : IN 1600x1200F
pa 0,2x. Nar den digitale zoom er aktiv, vises billed-

forsterrelsen pa LCD monitoren. r o

Billeder, optaget med digital zoom, interpoleres til
den benyttede billedstarrelse. Der kan veere et
mindre kvalitetstab, hvis digital zoom benyttes.

Zoomskala
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Grundleeggende optagelse

Teend kameraet (1), og stil hovedomskifteren pa auto-

optagelse (2).

Ret fokusfeltet mod motivet.

 Vaer opmaerksom pa, at motivet er inden for objektivets
fokuseringsomrade: 0,6 m - uendelig. Hvis afstanden til motivet
er kortere end 0,6 meter, kan du bruge makro-funktionen
(side 33).

Tryk udlgserknappen halvvejs ned (3) for at indstille eksponering

og fokusering.

« Indikatorlampen viser status for fokusering og flash. Se
yderligere information pa side 22.

motivet. Hvis det forbliver hvidt, var kameraet ikke i stand til at
fokusere p& motivet. Gentag de tidligere trin.

* Lukkertid og bleende fremkommer for at vise, at eksponeringen
er |ast.

Tryk udlgserknappen helt ned til optagelse af billedet (4).

» Den gregnne indikatorlampe blinker for at vise, at billedet
indlzeses pa memorykortet. Sluk aldrig kameraet, eller abn
daekslet for batteri-/kortkammeret, mens data overfgres.

« Fokusfeltet bliver rgdt for at bekraefte, at indstillingerne er last pa
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Indikatorlampe

Nar kameraet er teendt, viser indikatorlampen kameraets

status.
Hvis du ikke trykker p&
udlgserknappen
Lyser grent Kameraet er teendt.

Lyser orange -

Billeddata er ved at blive

ke e overfart til memorykortet.

Flashen er ved at lade op.

Hinlker @b LCD monitoren er slukket.

Mens du trykker udlgserknappen halvvejs
ned

Fokuseringen er last. Flashen vil ikke blive
udladet. Kameraet er Klar til optagelse.

Fokuseringen er last. Flashen vil blive
udladet. Kameraet er klar til optagelse.

Kameraet kan ikke fokusere. Flashen vil
ikke blive udladet.

Kameraet kan ikke fokusere. Flashen vil
blive udladet.

Lukkeren kan udlgses, selv om kameraet ikke kan fokusere pa motivet, motivafstan-
den er for kort eller specielle omstaendigheder forhindrer AF-systemet i at fokusere
korrekt. Hvis motivafstanden er meget kort, lyser indikatorlampen muligvis, men

motivet vil ikke blive skarpt pa billedet.

Fokuslas

Fokuslasen kan benyttes, hvis motivet befinder sig i kanten af billedet (d.v.s. ikke
daekkes af fokusfeltet). Fokuslasen kan ogsa benyttes, hvis forhold i motivet forhin-
drer kameraet i at fokusere korrekt. Funktionen kontrolleres med udlgserknappen.
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7 Anbring motivet inden for fokusfeltet pA LCD monitoren eller i

IN 1600x1200F midten af sggeren. Tryk udligserknappen halvvejs ned til

fokusering, og hold den i denne position.

« Indikatorlampen lyser, og fokusfeltet bliver radt, nar
fokuseringen er last.

Find det gnskede motivudsnit — uden at flytte fingeren fra
udlgserknappen. Tryk derefter udlgserknappen helt ned til
optagelse.

Kameraet er muligvis ikke i stand til
at fokusere automatisk pa visse
"vanskelige" motiver. Hvis AF-
systemet ikke kan fokusere pa
motivet, blinker indikatorlampen, og
fokusfeltet bliver ikke rgdt. | denne
situation kan du lase fokuseringen pa
et andet objekt i tilsvarende afstand
som hovedmotivet og derefter rekom-
ponere billedet (side 22).

Motivet er for markt.

Motivet i fokusfeltet
rummer ikke tilstraek-
kelig kontrast.

2

=0

[II'%E

Motiver pa forskellig Motivet er teet pA meget
afstand overlapper i lyse eller staerkt
fokusfeltet. reflekterende omrader.
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Display for afspilning

Du kan se billederne, nar kameraet er indstillet til afspilning. Drej kameraets
hovedomskifter til positionen for afspilning.

Forstarrelse (side 35)

3 Billednummer
1600x1200F
I Kvaltet (side 41)

Mappenummer —
filnummer*

eIl __— Datol/klokkesleet* (side 14)

Batterikapacitet-
14:35

indikator (side 12)

* Mappenummer, billedfilens nummer og dato/klokkesleet vises kort, nar du skifter funktion.

Afspilning af billeder

Brug rulleknapperne til at gennemlgbe billederne, nar
kameraet er indstillet til afspilning.
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Displayknap - afspilning

Ved tryk pa display-/enter-knappen under afspilning skiftes mellem fuld visning og visning af kun
billedet.

—_

w :
— 2
ON/OFF H c%w (J 1600x1200

=

Sletning af billeder

— Tryk pa hvidbalance-/sletteknappen (1), hvis du vil slette det viste
billede. En skaerm til bekraeftelse fremkommer.
wilT)

@  copy
ON/OFF  WB 5

DELETE

DELETE — IOl

Tryk pd display-/enter-knappen (2) for at slette billedet, eller tryk
pa enhver anden knap for at annullere proceduren.

—— s



AUTO-OPTAGELSE

Dette afsnit beskriver funktionen auto-optagelse. Den raffinerede teknologi, som
benyttes med denne funktion, fritager fotografen for alle komplicerede kamera-
indstillinger. Skent kameraet fungerer automatisk, kan man tilpasse funktionerne
bestemte motivforhold eller den mé&de, man gnsker at fotografere pa.

- Tryk pa knappen til flashfunktion/kopiering bag pa kameraet,
Y\ il den enskede flashfunktion vises.
) ON/OFF

Autoflash — Flashen udlades automatisk i svagt lys. Hvis
flashen vil blive udladet, vises flashindikatoren pa LCD moni-
toren, nar udlgserknappen trykkes halvvejs ned.

Udfyldningsflash — Flashen udlades hver gang, uanset
styrken af det tilstedevaerende lys. Udfyldningsflash kan med
[ fordel benyttes i dagslys for at oplyse harde skygger i motivet.

Rad-gje reduktion — Flashen udlades flere gange inden
selve hovedudladningen for at reducere risikoen for rade gjne;
en effekt som skyldes, at flashlyset reflekteres fra gjinenes
nethinde. Risikoen for denne uheldige effekt er starst, nar du
fotograferer i svagt lys, hvor pupillerne er store. De indledende
Udfyldningsflash flashudladninger bevirker, at pupillerne treekker sig sammen,
s& risikoen for rade gjne minimeres.

Autoflash

Autoflash med

rgd-gje reduktion Flash afbrudt — Flashen vil ikke blive udladet. Brug denne
funktion, hvis flashfotografering ikke er tilladt, hvis du gnsker
Flash afbrudt at bevare stemningen i billedet ved det forh&ndenveerende lys,

eller hvis motivet er uden for flashens "reekkevidde".
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Flashomrade

Kameraet styrer automatisk flashudladningen. Billedet bliver korrekt eksponeret, nar motivet er inden
for flashomradet.

Flashomrade 0,6 m~25m (2.0 ft. ~ 8.2 ft.)

Displayknap - optagelse

Med displayknappen kan du bestemme, hvilke informationer der skal vises p& LCD monitoren. Ved
hvert tryk p& knappen skiftes mellem fuld visning, enkel visning og slukket LCD monitor.

Du kan spare pa batterierne ved at slukke LCD monitoren og kun benytte sggeren, nar du fotografe-
rer. Hvis den digitale zoom benyttes, teendes LCD monitoren automatisk og kan ikke slukkes.

7
IN 1600x1200F

Fuld
visning

P~ Displayknap

(
_




Eksponeringskompensation

Med denne funktion kan du gare billedet lysere eller markere. Eksponeringen kan justeres op til £2
EV i tredjedele trin. Denne funktion kan kun benyttes med auto-optagelse.

En eksponeringskompensation skal indstilles, inden du tager 7
billedet. Hvis du anvender eksponeringskompensation, vises kom- IN 1600x1200F
pensationens starrelse for neden p& LCD monitoren. Efter du har
indstillet kompensationen, viser lukkertiden og bleenden den
aktuelle eksponering. Da eksponeringen kan justeres i sma trin, . s I_ ]
eendrer det muligvis ikke den viste lukkertid eller bleende. Hvis en
anden veerdi end 0,0 indstilles, vises indikatoren for ekspone-
ringskompensation og kompensationens starrelse pa LCD moni-
toren som pamindelse.

—_ Find motivet p& LCD monitoren, og tryk p& en af rulleknap-
Y\ perne for at aktivere eksponeringskompensationen; kameraets

onore O‘;PY WTTT) eksponering er l&st. Hvis du sendrer zoomen eller hovedom-

I skifterens position, vil eksponeringskompensationen blive

annulleret.

Veelg starrelsen af eksponeringskompensationen med rulle-
knapperne. En aendring af eksponeringen kan ses pa billedet
p& LCD monitoren. Eksponeringen er I&st, til du har taget

" billedet.

Hvis flashfunktionen er indstillet til Autoflash, vil flashen ikke blive udladet. Du kan
eventuelt benytte Udfyldningsflash.

Hvis LCD monitoren er slukket, teendes den automatisk, mens eksponeringskompen-
sationen er aktiv. Du kan dog slukke den, hvis det gnskes.
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Undertiden "narres" kameraets lysmalersystem af visse forhold, og en aendring af eksponeringsvaer-
dien kan kompensere for disse forhold. F. eks. kan et meget lyst sceneri som et snelandskab eller en
strand med hvidt sand blive for merkt pa billedet. Inden du tager billedet, kan du vaelge en ekspone-
ringskompensation pa +1 eller +2 EV, som vil give billedet et mere naturligt udseende.

X

Beregnet eksponering

£

| dette eksempel forarsager det mgrke vand, at kameraet overeksponerer billedet, s& det bliver for
lyst. Ved at kompensere eksponeringen kan du bringe detaljerne frem i bladene og give stenene og
vandet mere meettede farver.

Hvad er "EV"? Hvad er et "stop"?

"EV" betyder "eksponeringsveerdi", og udtrykket "stop" refererer til klikstop i mekaniske kameraer.
En eendring pa 1 EV eller 1 stop justerer den af kameraet beregnede eksponering med faktor 2.

Andring i EV Andring i stop Justering af eksponeringen

+2,0 EV +2 stop 4X sa meget lys
+1,0 EV +1 stop 2X s& meget lys
0,0 EV Beregnet eksponering
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Hvidbalance

Med hvidbalancen regulerer kameraet farvetonen i billederne, sa
ﬁ w de kommer til at se naturlige ud, uanset i hvilken type lys de er
o corv (A T) optaget. Effekten svarer til brug af dagslys- eller kunstlys-film eller
oo brug af farvekompensationsfiltre ved traditionel fotografering. En
G indikator ses pa LCD monitoren, hvis en anden indstilling end
auto-hvidbalance er valgt. Hvidbalancen indstilles ved at trykke pa
hvidbalance-/sletteknappen. Hver gang knappen trykkes ind,
skifter hvidbalancen i denne lgkke: Auto, Dagslys, Overskyet,
Kunstlys og Fluorescerende lys.

Automatisk hvidbalance

Den automatiske hvidbalance kompenserer for lysets farvetemperatur. | de fleste situationer skaber
auto-indstillingen en fin balance og giver selv i blandingslys smukke, naturlige billeder. Hvis den ind-
byggede flash anvendes, indstilles hvidbalancen efter flashens farvetemperatur. Der vises ingen
indikator for automatisk hvidbalance.

Forindstillet hvidbalance

Hvis du veelger forindstillet hvidbalance, skal dette ggres inden optagelsen. Du kan omgaende se
effekten p& LCD monitoren.

Hvis den indbyggede flash anvendes, indstilles hvidbalancen efter flashens farvetemperatur.

O Dagslys — Til motiver i dagslys / solskin. 1600)(1200,7:
7

Overskyet — Til udendgrs motiver, hvis
himlen er gré og overskyet.

VAN Kunstlys — Til motiver, som belyses af
< gladelamper.

Fluorescerende lys — Til motiver i
fluorescerende lys (lysstofrar).
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MOVIE-OPTAGELSE

Nedteelling i sekunder

Dette kamera kan optage digital video med lyd. Den
interne hukommelse kan rumme cirka 23 sekunders
optagelse. Et memorykort kan rumme op til 60 sekunder,
afheengig af kortets kapacitet. Autofokus kan ikke benyttes
med movie-optagelse.

Inden optagelsen vises den maksimale optagetid i sekun-
der, der er til rAdighed for naeste movie-sekvens.

Det er nemt at tage movie-sekvenser med digital video.
Indstil hovedomskifteren til movie-optagelse (1). Find det
gnskede motiv, og tryk udlgserknappen (2) helt ned og
slip den for at starte optagelsen.

Under optagelsen kan du benytte den digitale zoom; den
optiske zoom kan kun indstilles inden optagelsen.
Kameraet fortsaetter med at optage, til du igen trykker pa
udlgserknappen, eller optagetiden er udlgbet. Under
optagelsen vises den resterende tid i billedteelleren.
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PROGRAM-OPTAGELSE

Med program-optagelse kan du benytte forskellige motivprogrammer samt
selvudlgser og makrofunktion. Bortset fra eksponeringskompensation er funk-
tionerne fra auto-optagelse tilgeengelige med program-optagelse.

Teend kameraet, og stil hovedomskifteren pa program-optagelse.

Med rul-ned knappen kan du skifte indstillingerne .
som vist. Rul-op knappen skifter indstillingerne i ™ Q) Selvudigser
den modsatte raekkefalge. *
Makro
\/ "

...* Nat-portraet
&% llT) Y

Q Portreet
- A La!dskab

@ Selvudlgser

Med selvudlgser tages billedet cirka 10 sekunder efter, du har
trykket pa udlgserknappen. Anbring kameraet pa et stativ, og sarg
for, at fokusfeltet er rettet mod motivet. Tryk udlgserknappen halvvejs
ned (1) for at fokusere og indstille eksponeringen. Tryk derefter
udlgserknappen helt ned for at begynde nedteellingen (2). Da
fokusering og eksponering indstilles og lases, nar du trykker
udlgserknappen halvvejs ned, ma du ikke std umiddelbart foran
kameraet, nar du trykker pa udlgserknappen. Husk at kontrollere, at
fokusfeltet er rgdt inden nedtzellingen (side 21).
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Under nedteellingen blinker selvudlgserlampen foran pa
kameraet (3), ledsaget af et lydsignal (hvis det er aktivt). F&
sekunder inden optagelsen blinker selvudlgserlampen
hurtigere. Hvis du sendrer hovedomskifterens position, eller
trykker pa udlgserknappen, afbrydes nedteellingen.

(

| =

¥ Makro
B Til nzerfotografering pa afstanden mellem 8 cm og 60 cm (med vidvinkel) eller
40 cm og 60 cm (med tele). P& grund af parallakseforskydning ber du enten
benytte LCD monitoren til komposition af billedet eller sgrge for, at motivet er
under markeringen til neerfoto i sggeren. Brug af flash kan ikke anbefales.

I svagt lys benyttes en lang lukkertid til flashoptagelsen, sa lysene i baggrunden
kommer med pa billedet. Bed personerne i billedet om ikke at bevaege sig efter

flashen er udladet, da lukkeren stadig vil veere aben for at eksponere baggrun-
| den. Flashfunktionen indstilles automatisk til Udfyldningsflash; hvis du vil tage
landskabsbilleder uden personer om natten, kan du afbryde flashen (side 26).
Det anbefales at montere kameraet pa et stativ.

Til billeder af personer. De fleste portraetter bliver bedst, hvis du bruger en lang
braendvidde (tele). Proportionerne bliver harmoniske, og hovedmotivet
fremhaeves mod en uskarp baggrund som felge af den lille skarphedsdybde.
Flashfunktionen indstilles automatisk til Autoflash, men du kan vaelge en anden
flashfunktion.

Til billeder af scenerier. Flashen afbrydes automatisk, og hvidbalancen indstilles
til Dagslys, men disse indstillinger kan aendres.
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AFSPILNING

De grundleeggende funktioner under afspilning er beskrevet pa siderne 24 og 25. Dette afsnit
omhandler de avancerede afspilningsfunktioner.

Indeks-afspilning

& copy
ON/OFF WwB
.n \

Nar kameraet er indstillet til afspilning, vil tryk pa venstre
side (W) af zoomknappen (1) skifte afspilningen pa LCD
monitoren fra enkeltbilled-afspilning til afspilning af et
indeks med ni billeder. Monitoren returnerer til enkelt-
billed-afspilning, hvis du igen trykker pa en af zoom-
knappens sider.

Under indeks-afspilning vil tryk pa display-/enter-knap-
pen (2) vise eller skjule rammen til udvaelgelse af bil-
leder. Nar rammen er skijult, vil tryk pa rulleknapperne (3)
vise de naeste eller forrige ni billeder.

Nar rammen er vist, kan du veelge et billede. Brug rulle-
knapperne (3), hvis du vil bevaege rammen op eller ned.
Brug knappen til hvidbalance/sletning eller flashfunk-
tion/kopiering, hvis du vil beveege rammen til venstre
eller hgjre (4).

Ramme til udveelgelse af billeder
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Forstarret afspilning

R )
\ ON/OFF v@a CZPV 1@

e b 3 B
~1600%x1200F.: 4

Ved enkeltbilled-afspilning kan du forstarre billedet op til 4x i
trin p& 0,5x, s& du bedre kan kontrollere detaljerne.

Vis et billede, som gnskes forstarret, og tryk p& hgjre side (T)
af zoomknappen (1) for at aktivere Forstarret afspilning.
Forstarrelsesgraden vises pa LCD monitoren. Du kan age eller
formindske forsterrelsen med zoomknappen (1).

Brug rulleknapperne (2), hvis du vil flytte billedet op eller ned.
Brug knappen til hvidbalance/sletning eller flashfunktion/kopie-
ring (3), hvis du vil flytte billedet til venstre eller hgjre.

Afspilning af movie-sekvenser

é\fART"—)SMJ_TER

\STOP™=5s HUTTER

Find med rulleknapperne en movie-sekvens, du vil afspille.

Tryk pa udlgserknappen (1) for at spille den viste movie-
sekvens.

Tryk igen p& udlgserknappen, hvis du vil holde pause i
afspilningen; tryk igen, hvis du vil genoptage afspilningen.

Movie-sekvensen gentages, til du trykker p& udlgserknappen
eller veelger et andet billede med rulleknapperne.

Tryk pa displayknappen (2), hvis du vil se movie-
sekvensen med eller uden tekstbjeelke.
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Kopiering af billeder

Billederne gemmes enten i den interne 8 MB hukommelse eller pa et memorykort. De gemte billeder
kan kopieres fra den interne hukommelse til memorykortet eller omvendt. Kopifunktionen fremstiller
ngjagtige kopier af stillbilleder eller movie-sekvenser. DPOF-information kopieres ikke. Filerne kan
kopieres fra den valgte hukommelse. Se side 38 og 45 om skift mellem den interne hukommelse og

memorykortet.

— Tryk pa knappen til flashfunktion/kopiering (1), hvis du vil

ON/OFF vﬁvﬁa Cc;w WwllT)

—
v/2

|¢ 3

kopiere billedfiler.

COPY IMAGE

ONE IMAGE

ALL IMAGES

IMAGES — a/V¥
NEXT — COPY
SET - Ol

Tryk pa kopi-knappen (1) for at vaelge enten ét billede eller alle
billeder. Med "ONE IMAGE" kopieres kun det viste billede; veelg
med rulleknapperne (2) et billede, som gnskes kopieret. Hvis du
veelger "ALL IMAGES", vil alle billedfiler i den interne hukommelse
eller p& memorykortet blive kopieret.

Tryk pa display-/enter-knappen (3) for at udfgre kopieringen.

Hvis datameengden er starre end kapaciteten for den hukommelse (intern hukommelse eller kort),
der skal kopieres til, fremkommer meddelelsen "memory-full”. Fravaelg nogle billeder, eller slet ungd-

vendige billeder, hvis dette sker.
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Afspilning af billeder paA TV

Du kan se dine billeder p& et TV. Kameraet er forsynet med en videoudgang, sa du kan tilslutte det
TV-modtageren ved hjeelp af det medfelgende videokabel. Du kan vaelge mellem NTSC- og PAL-
videosignal. Videosignalet kan kontrolleres eller indstilles i setup-menuen (side 38).

1.Sluk for bade TV-modtageren og
kameraet.

2.Seet videokablets ministik i kameraets
videoudgang.

3.Seet den gule ende af videokablet i
TV-modtagerens videoindgang.

4.Teend for TV-modtageren.

5. Skift til videokanalen p& TV-
modtageren.

6.Stil kameraets hovedomskifter pa
afspilning, og teend kameraet.
Kameraets LCD monitor aktiveres
ikke, nar kameraet er tilsluttet en TV-
modtager. Afspilningsfunktionerne vil
blive vist pa TV-skeermen.

7.Vis billederne som beskrevet i afsnittet om afspilning af billeder.

» Lydsporet fra en movie-sekvens vil blive afspillet fra kameraet.
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SETUP-FUNKTIONER

Kameraets funktioner kan tilpasses i setup-menuen. Afsnittet om setup-
menuen forklarer, hvordan den benyttes. Efterfglgende findes en detaljeret
beskrivelse af indstillingerne.

SETUP-MENU

Drej hovedomskifteren til setup-positionen for at f& adgang til setup-menuen. Rulleknapperne
benyttes til at flytte markgren i menuen. Ved tryk pa display-/enter-knappen veelges det fremhaevede
menupunkt.

@  copy
ON/OFF  wB 5

l

Gennemlgb menupunkterne med rulleknapperne (1).
Anden halvdel af af menuen fremkommer, nar du har
passeret det sidst viste menupunkt. Fremhaev det
menupunkt, hvis indstilling du vil aendre.

Tryk pa display-/enter-knappen (2), og menupunktets
aktuelle indstilling vises fremhaevet. Tryk pa hvidba-
lance-/sletteknappen (3), hvis du vil vende tilbage til
menupunkterne.

Fremhaev den nye indstilling med rulleknapperne (1).

Tryk p& display-/enter-knappen (2) for at veelge den fremhaevede indstilling.
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Nar en indstilling er foretaget, returnerer markaren til menupunkterne. Foretag eventuelt zendring af

andre menupunkter.

DELETE ALL

FORMAT

QUALITY

BUZZER

DPOF

DATE/TIME

MEMORY TYPE

LANGUAGE

VIDEO OUT

NO
YES

NO
YES

2048x1536 SUPER
1600x1200 FINE
1600x1200 NORMAL
800x600 FINE
800x600 NORMAL

ON
OFF

SELECT IMAGES
ALL IMAGES

MONTH/DAY
DAY/MONTH
CLOCK < CLOCK

STYLE

INTERNAL
EXTERNAL

ENGLISH
ESPANOL
DEUTSCH
FRANCAIS

NTSC
PAL
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Sletning af alle billeder

Sletning fjerner filen permanent. Nar farst en fil er slettet, kan den

ikke genskabes. Veer derfor meget opmaerksom, nar du sletter filer.

Alle billeder i den interne hukommelse eller pA memorykortet kan slettes pa én gang. Ferst skal du
veelge enten den interne hukommelse eller memorykortet i setup-menuen. Se hvordan du navigerer
rundt i setup-menuen pa side 38.

Hvis du veelger "DELETE ALL", "Yes" og trykker p& display-/enter-knappen, slettes alle billeder.

Formatering

Q Nar et memorykort eller den interne hukommelse

formateres, slettes alle data permanent.

Format-funktionen benyttes til at slette alle data pa enten memorykortet eller i den interne hukom-
melse. Husk farst at kopiere et eventuelt indhold til computerens harddisk eller et andet lagringsme-
die. Formatér altid memorykortet med kameraet; brug aldrig computeren til at formatere kortet eller
hukommelsen i kameraet.

Farst skal du veelge enten den interne hukommelse eller memorykortet i setup-menuen. Se afsnittet
om setup-menuen pa side 38. Nar du har valgt format-funktionen og "Yes" og trykker pa display-
/enter-knappen, formateres kortet eller den interne hukommelse, og alle billeder slettes.

Hvis meddelelsen "memory-card-error" fremkommer, skal kortet sandsynligvis farst formateres, inden
det kan bruges. Et memorykort, som har veeret benyttet i et andet kamera, skal muligvis ogsa for-
materes, inden det kan bruges i dette kamera.
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Billedkvalitet

Billedkvaliteten afheenger af to faktorer: Billedets stagrrelse og kompressionsforholdet.

Billedstarrelsen angiver dimensionerne i pixels, f. eks. 1600 x 1200 pixels. Jo starre billedstarrelse, jo
mere fylder billedfilen. Veelg billedstarrelsen ud fra, hvordan det feerdige billede skal benyttes — sma
billedstarrelser er f. eks. bedst til hjemmesider, og starre billedstarrelser vil give print af hgjere
kvalitet.

Alle billeder komprimeres og gemmes som JPEG-filer. Kompressionsforholdet angives med beteg-
nelserne FIN, NORMAL og SUPER. Billeder i FIN-kvalitet er mindst komprimeret og har den sterste
filstarrelse. NORMAL-kvalitet er som regel tilstraekkelig til normal brug. 2048 x 1536 SUPER-kvalitet
skaber de starste billeder til print, men da billedstarrelsen er interpoleret, og kompressionsforholdet
er hgit, forringes billedkvaliteten lidt.

Billedkvalitet

Billedkvaliteten skal veelges, inden billedet tages. Se i afsnittet om _ \ 7
setup-menuen pa side 38 hvordan du veelger billedkvaliteten. 1600x1200F

Hvis kvaliteten sendres, viser billedteelleren det omtrentlige antal billeder, der kan
optages med den pageeldende indstilling. Billeder af forskellig kvalitet kan gemmes i
den samme hukommelse. Antallet af billeder, som kan gemmes, afhaenger af hukom-
melsens kapacitet og billedernes filstarrelse. Den aktuelle filstarrelse er afhaengig af
motivet, idet motivets toneomfang er afgerende for, hvor meget billedet kan kom-
primeres.
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Omitrentlig Omtrentligt antal billeder, som kan gemmes

Kvalitet - :

filstorrelse 8 MB 8 MB intern

SD-memorykort hukommelse
2048x1536 SUPER 768 KB 7 7
1600x1200 FIN 853 KB 6 7
1600x1200 NORMAL 640 KB 14 16
800x600 FIN 213 KB 25 27
800x600 NORMAL 160 KB 55 60

~—— Kamerainformation N

Billedteelleren viser det omtrentlige antal billeder, der kan gemmes i enten den interne
hukommelse eller pA memorykortet med den valgte billedkvalitet. Hvis billedkvaliteten
andres, vises det nye antal i billedteelleren. Da antallet beregnes ud fra gennemsnitlige
filstarrelser, aendrer et aktuelt billede maske ikke billedtzellerens visning. Hvis billedteel-
leren viser nul, betyder det, at der ikke kan rummes flere billeder med den valgte billed-
kvalitet. Hvis du aendrer billedkvaliteten, kan der muligvis veere flere billeder pa kortet.

Lydsignal

Hver gang en knap trykkes ind, udsender kameraet et lydsignal som bekraeftelse. Lydsignalet kan
afbrydes. Se i afsnittet om setup-menuen pa side 38 hvordan du indstiller lydsignalet.

Om DPOF

Dette kamera understgtter DPOF™ version 1.1. DPOF (Digital Print Order Format) er udviklet til
direkte udskrift af stillbilleder fra digitalkameraer. Nar du har oprettet en DPOF-printfil pA memory-
kortet, kan du blot indlevere det til en forhandler med printservice eller saette det i en printer, som
understgtter DPOF. Nar du opretter en DPOF-printfil, oprettes en MISC-mappe hertil automatisk (side
52). Kun en DPOF-printfil, som er oprettet pA memorykortet, kan benyttes til print.

42 SETUP-FUNKTIONER



Oprettelse af en DPOF-printfil

Under menupunktet "Print" kan du "bestille” standardprint af stillbillederne pd memorykortet. Du kan
bestille print af et enkelt billede, flere billeder eller alle billeder. Tryk af dato/klokkesleet kan ogsa
veelges. Se hvordan du navigerer rundt i setup-menuen pa side 38.

DPOF

SELECT IMAGES

ALL IMAGES

SELECT & OK IOl

PRINT ORDER

COPIES 00
DATE  NO

IMAGES — a/Vv
NEXT — COPY
SET — IO

PRINT ORDER

B> COPIES m
DATE NO

IMAGES — a/Vv
NEXT — COPY
SET — IO

PRINT ORDER

COPIES 02
P> DATE YES]
IMAGES — a/v¥

NEXT — COPY
SET — IO

EE @ EP

8 o)
g O «§
< <

pBo-

Nar DPOF-indstillingsskaermen fremkommer, kan du
med rulleknapperne veelge "SELECT IMAGES", hvis du
vil oprette en DPOF-printfil for et enkelt eller flere bille-
der, eller du kan veelge "ALL IMAGES", hvis du vil
oprette en DPOF-printfil for alle billeder p& memory-
kortet. Tryk pa display-/enter-knappen for at veelge den
fremhaevede indstilling.

Har du valgt "SELECT IMAGES", fremkommer skaermen
"PRINT ORDER?", hvor du kan "bestille" print. Vaelg med
rulleknapperne et billede, som skal printes.

Tryk pa kopi-knappen, ndr billedet vises. "COPIES"
fremheeves.

Veelg med rulleknapperne det antal print, du gnsker af
det pageeldende billede.

Tryk pa kopi-knappen. "DATE" fremhaeves.

Veelg "Yes" eller "No" med rulleknapperne. Hvis du veel-
ger "Yes", vil dato og klokkesleet for optagelsen blive
trykt ved siden af billedet. Denne mulighed kan ikke
benyttes, hvis antallet af print er 0.
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Hver gang du trykker pa kopi-knappen, skifter funktionen mellem valg af billede, antal print og tryk af
dato/klokkesleet. Fortsaet med at vaelge alle billeder, der skal printes. Ved tryk pa sletteknappen
lukkes DPOF-indstillingsskeermen, og alle foretagede indstillinger annulleres.

Nar du har valgt alle billeder, der skal printes: Tryk p& display-/enter-knappen for at
aktivere indstillingerne.

Hvis du har valgt "ALL IMAGES" pa side 43, fremkommer
PRINT ORDER .
_ skeermen for alle billeder. Veelg med rulleknapperne det

antal print, du gnsker af alle billeder p& memorykortet.

> COPIES Tryk pa kopi-knappen for at veelge dato/klokkesleet som
DATE NO beskrevet ovenfor, hvis du gnsker det.
COPY
IMAGES — a/Vv 5

NEXT — COPY

SET — IOl ©

Nar du har valgt alle billeder, der skal printes: Tryk pa display-/enter-knappen for at
aktivere indstillingerne.

Hvis du har oprettet en printfil med "ALL IMAGES", vil billeder i mappen, som du har taget efter
oprettelse af printfilen, ikke komme med.

Hvis en DPOF-printfil allerede er oprettet, fremkommer
skeermen "MAKING PRINT SETTINGS". "RESET"
MAKING annullerer alle printindstillinger, s& du kan foretage nye

PRINT SETTINGS indstillinger. "EDIT" ger det muligt at redigere de aktuelle
indstillinger.

RESET

EDIT

SELECT € Ok IOl

DPOF-printfiler, som er oprettet med et andet kamera, vil blive annulleret. Efter udskrivning af bille-
derne vil DPOF-printfilen stadig veere pa memorykortet; den skal slettes manuelt. Visse printere kan
muligvis ikke udskrive dato/klokkesleet.
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Indstilling af dato/klokkeslaet
Om indstilling af dato og klokkesleet: Se side 14.

Typer af hukommelse

Dette kamera gemmer billederne enten i sin interne 8 MB hukommelse eller pa et SD-memorykort
eller MultiMedia-kort.

Hukommelsestypen har indflydelse p& alle kameraets funktioner. Hvis du har valgt "Internal” (intern
hukommelse), vil billederne blive gemt i den interne hukommelse under optagelsen, og funktionerne
til afspilning, formatering og slet-alt vil kun veere geeldende for billederne i den interne hukommelse.
Hvis du har valgt "External” (memorykortet), vil alle billeder blive gemt pa kortet, og alle funktionerne
vil kun veere geeldende for billederne pa kortet.

Under optagelse viser LCD monitoren den benyttede hukom- 7
melse. "IN" betyder den interne hukommelse, og "EX" betyder : 1600x1200F
et udskifteligt memorykort.

Nar du iseetter et memorykort, skifter indstillingen automatisk til 1600x1200F
"EX", men du kan eendre den til "IN", hvis du gnsker det. Veer et

altid opmeerksom p4, hvilken hukommelse du benytter, inden
du begynder at fotografere.

Sprog

Du kan veelge hvilket sprog, menuerne skal vises pa. Se side 14.

Videoudgang

Du kan vise billederne pa en TV-modtager (side 37). Videosignalet kan skiftes mellem NTSC og PAL.
NTSC-standarden anvendes i Nordamerika, og PAL-standarden anvendes i Europa.
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Lees hele dette afsnit, inden du slutter kameraet til en computer. Installation og betjening af DIMAGE
Viewer softwaret beskrives i den medfalgende software-betjeningsvejledning. Denne vejledning
daekker ikke betjeningen af selve computeren eller operativsystemet.

Systemkrav

Hvis kameraet tilsluttes computeren direkte og benyttes som et lagringsmedie, skal computeren veere
udstyret med en USB-port som standardinterface. Computeren og operativsystemet skal understatte
USB-standarden. Fglgende operativsystemer er kompatible med kameraet:

IBM PC / AT-kompatibel Macintosh
. Mac OS 9.0 ~ 9.2.2,
W'”d;’r"c"’fegz’o ?‘ifeElie'\r’"f(’onoo Mac OS X v10.1.3 ~ 10.1.5 og
v10.2.1 ~ 10.2.3

De seneste kompatibilitetsoplysninger kan hentes p& Minoltas webside:

Nordamerika: http://www.minoltausa.com

Europa: http://www. minoltasupport.com
Med Windows 98 eller 98SE er det ngdvendigt at installere driversoftwaret pd den medfglgende
DIMAGE Viewer CD-ROM (side 49). Der kraeves intet specielt driversoftware til andre Windows eller
Macintosh operativsystemer.

Hvis du allerede ejer en tidligere model af et DIMAGE digitalkamera og har installeret Windows 98
driversoftwaret, skal du gentage installationsproceduren. Den opdaterede version af driversoftwaret,
som findes p& den medfelgende DIMAGE Viewer CD-ROM, kreaeves til DIMAGE E223. Det nye soft-
ware har ingen indflydelse pa funktionerne i tidligere DIMAGE kameraer.
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Tilslutning af kameraet til en computer

Kontrollér at batterierne har tilstraekkelig kapacitet, inden du slutter kameraet til computeren; du skal
kunne se indikatoren for fuld kapacitet p4 LCD monitoren. Den automatiske afbryder er frakoblet, nar
kameraet er tilsluttet en computer. Det er dog bedre og mere gkonomisk at bruge en AC adapter
(ekstratilbehgr) til stremforsyning fra lysnettet. Brugere af Windows 98 eller 98SE: Laes afsnittet om
installation af den ngdvendige USB-driver, inden kameraet tilsluttes computeren (side 49).

1.Veelg farst i setup-menuen den hukommelse, der

@ ooy ) rummer billederne (side 38 og 45). Drej hovedom-
ovorr 8o 5 (WTTT) skifteren til positionen for dataoverfarsel.
O O
v
q1 20C
| i 2.Start computel;en. Compute_ren skal
veere teendt, nar kameraet tilsluttes.

3.Abn daekslet over stiktilslutningerne,
3 og anbring USB-kablets lille stik i
kameraet. Kontrollér at stikket sidder
korrekt.

AR\\=2N\)

4.Anbring stikket i den anden ende af
USB-kablet i computerens USB-port.
Kontrollér at stikket sidder korrekt.
Kameraet ber tilsluttes computerens
USB-port direkte. Hvis du tilslutter
kameraet en USB-hub, arbejder det
muligvis ikke korrekt.

Nar kameraet tilsluttes en computer,
slukkes LCD monitoren.
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Removable Disk (F:) 3 Nar kameraet er tilsluttet computeren korrekt, fremkommer

wing o N — | etdrev-ikon. Windows XP eller Mac OS X: Et vindue abnes,
t i i t . . .
o disk o cormect & devios it s Kind f e hvor man bliver bedt om at angive det videre forlab; felg
€] Pictures instruktionerne i vinduet. Hvis computeren ikke genkender
What do you want Windows to do? kameraet, ma& du afbryde forbindelse til kameraet og gen-
a starte computeren. Tilslut igen kameraet som beskrevet
ovenfor.
‘@ Wiews a slideshow of the images
uzing Windows Picture and Fax Viewer
) ; PFrint the pictures
uzing Phato Printing Wizard
“*y Open folder to view files
_J wzing Windows Explorer b |
< - &
[ &bwaps do the selected action.
‘800 DIMAGE CAMERA
WindOWS XP Download To: | Pictures, Movies, and Music folders |'y'1
D— A ic Task: | None i)
Oceurs after downloading
Hot Plug Action: | Image Capture Application P‘?‘!
Application to open when a camera is connected
=101x|
| B B Wew Faoites Took e Items to download: 3
Jl -“d"é': Ll el ] L ( Download Some ) { Download Al )
= =

a2 &

My Computer i Mac OS X

;ﬁdmmwnmmn 3
s wstiano 00 | REmovable :
o Disk, (H: ) Thu 02:28:35PM
e

tyage ang Disl-up Connect

B abect(z)

Windows

NO_NAME

FPada

Mac 0S X Mac OS

Drev-navnet kan variere, athaengig af det benyttede memorykort.
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Tilslutning til Windows 98 / 98SE

En USB-driver kreeves til Windows 98 og 98SE. Der kraeves intet specielt driversoftware til andre
Windows eller Macintosh operativsystemer.

Under installationen kraever operativsystemet muligvis Windows 98 CD-ROM'en. Indseet den i CD-
ROM drevet, og falg instruktionerne pa skeermen.

Felg afsnittet om tilslutning af kameraet til en computer p& side 47 for at installere Windows 98-
driveren.

Nar kameraet tilsluttes computeren, finder opera- IS

tivsystemet den nye enhed (kameraet), og
guiden "Tilfgj ny hardware" fremkommer. Saet
DiIMAGE Viewer CD-ROM'en i CD-ROM-drevet,
og klik pa "Neeste".

This wizard searches for nev drivers for:

DIMAGE CAMERA

& device diiver is 3 software program that makes a
hardware device work.

Add New Hardware Wizard

< Back  [ETTHER SRS Cancsl

wihat do pou want Windows to do?

¥ Search for the best driver for your device.
ecommended),
Veelg den anbefalede sggning efter en egnet

" Dizplay a list of all the drivers in a specific driver. Klik pa "Neeste".
lozation, 0 you can select the driver you want.

< Back Mext > Cancel
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Add New Hardware Wizard

“windows will search for new drivers inits diiver database
on your hard drive, and in any of the following selected
locations. Click Newt to start the s=arch,

Angiv stien til CD-drevet. Klik pa "Naeste".

™ Floppy disk drives

iy yorozoft Windows pdate

-y I~ Speci - -
pecify a lacation:
Browse. |

< Back Mext > Cancel |

Guiden "Tilfgj ny hardware" bekreefter at have
fundet driveren. Klik pd "Naeste" for at installere

driveren.
DIV SR » CD-ROM drevets bogstavbetegnelse afhaenger

af computerens opseetning.

Add New Hardware Wizard

‘Windows driver file search for the device:

windows is now ready to install the best driver for this
device. Click Back to select a different driver, or click Nest
ta continue.

Laocation of driver

@ GAUSBESTRG.INF

< Back Cancel |
MIMOLTA DIMAGE CAMER
. . . =
Det sidste vindue bekraefter, at driveren er e
installeret. Klik pa "Afslut" for at lukke guiden
"Tilfgj ny hardware". Genstart computeren. ‘windows has finished installing the software that your new

hardware device requires.,

<Beck |ETRiRiSE TR Cancel

50 DATAOVERF@RSEL



[€ vy computer =I0x
B E¥ Uow Fuoes Tow th |+ |
| ik - B - 2| @seach Cyrdders (PHetary By B X 23 IO-
agivess [\ vy Computer 2] Pw
= = )
g &
i) ) Compract Disc
My Computer =
Sadect an e (o vies i g
st ntento vom s 't
'Control Paned

Dsphys the Fles and Fobders on

e Disk (H:)

See mbor

u ok
8 chyjectz) A My Compter

Quick Time systemkrav
IBM PC / AT-kompatibel

Pentium-baseret computer

Windows 95, 98, 98SE, NT, Me, 2000
Professional eller XP

32 MB eller mere RAM
SoundBlaster eller kompatibelt lydkort
DirectX 3. 0 eller senere anbefales

Nar du &bner "Denne computer”, fremkommer et
nyt drev-ikon, og nar du dobbeltklikker pa dette
ikon, har du adgang til kameraets interne hukom-
melse eller memorykortet (side 48).

Installér QuickTime ved at fglge instruktionen i
"Installer". Brugere af Macintosh kan uden bereg-
ning downloade den nyeste version af QuickTime
fra Apple Computer's webside:
http://www.apple.com

Automatisk afbryder ved dataoverfarsel

Hvis kameraet ikke modtager en lees- eller skriv-kommando inden for et tidsrum af 30 minutter,
slukkes det automatisk for at spare pa strammen. Nar kameraet slukkes, fremkommer en "unsafe
removal of device"-advarsel muligvis p& computerskeermen. Klik pa "OK". Hverken kameraet eller

computeren pavirkes af dette.

Sluk kameraet. Genopret USB-forbindelsen ved at teende kameraet.
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Orgamserlng af mapper pa memorykortet

Nar kameraet er tilsluttet computeren kan man &bne billed-
filerne ved blot at dobbeltklikke pa deres ikoner. Billedmap-
perne er placeret i DCIM-mappen. Filerne kan kopieres til
e andre mapper i computeren som alle andre filer ved f. eks. at
Drev-ikon "treekke og slippe" ikonerne. Filer og mapper i den interne
o hukommelse eller pA memorykortet kan slettes med compu-
teren. Formatér aldrig den interne hukommelse eller memo-
rykortet med computeren; benyt altid kameraet til formate-

ring. Kun billedfiler, som er optaget med kameraet, bar
gemmes i den interne hukommelse eller p& memorykortet.
Stillbilled- og movie-filernes navn begynder med "PICT" efter-

Deim Misc fulgt af et 4-cifret filnummer og filtypebetegnelsen JPG eller

|| Misc-mappen AVI.
indeholder DPOF-

printfiler (side 42).

Hvis "ALL IMAGES" kopifunktionen (side 36) benyttes,
oprettes en ny mappe. Nar du opretter en mappe, udger de
forste tre cifre i mappe-navnet et nummer, som er 1 hgjere
end det hgjeste mappe-nummer i hukommelsen. Hvis billed-
100MLT32 filens indeks-nummer overskrider 9.999, vil en ny mappe
med et nummer, som er 1 hgjere end det hgjeste mappe-
nummer, blive oprettet: F. eks. fra 100MLT32 til 101MLT32.

V

Nummeret i filnavnet svarer muligvis ikke til billedfilens num-

mer. Hvis filer slettes med kameraet, justeres billedteelleren

automatisk, idet den viser antallet af filer pa kortet. Det bety-

der, at de enkelte filer kan fa tildelt et nyt nummer. Filernes

PICT0001.JPG  PICT0002.Av] indeks-nummer aendres ikke, hvis filer slettes. Nar et nyt

Stillbillede Movie-sekvens med  pillede optages, vil det fa et indeks-nummer, som er 1 hgjere
lyd end det hgjeste indeks-nummer i mappen.
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—— Kamerainformation N

Billedfilerne rummer Exif-data. Disse data omfatter dato/klokkesleet for optagelsen savel
som de benyttede kameraindstillinger. Dataene kan vises med kameraet eller DIMAGE
Viewer softwaret. Hvis et billede dbnes i et billedbehandlingsprogram som Adobe
Photoshop og gemmes ved overskrivning af de originale data, slettes billedets Exif-data.
Gem eventuelt filen under et andet navn for at beskytte de originale data, hvis du benytter
andet software end DIMAGE Viewer.

- J

Afinstallation af driversoftwaret - Windows

1.Slut kameraet til computeren med USB-kablet. Andre enheder ma ikke veere tilsluttet computeren
under denne procedure.

2.Hgjreklik p& "Denne computer", og veelg "Egenskaber".

Windows XP: G& fra start-menuen til kontrolpanelet. Klik pa kategorien "Ydelse og
vedligeholdelse". Klik p& "System" for at &bne vinduet med system-egenskaberne.

3.Windows 2000 og XP: Veelg fanen "Hardware" under "Egenskaber”, og klik pa "Enhedshandtering".
Windows 98 og ME: Klik p& fanen "Enhedshandtering” under "Egenskaber”.

4.Driveren findes under "Universal seriel bus-controller* eller "Andre enheder". Klik for at se filerne.
Driveren bgr veere opfgrt med kameraets navn, men det er ikke altid tilfeeldet. Under alle
omsteendigheder vil driveren veere markeret med enten et spgrgsmals- eller udrabstegn.

5.Klik pa driveren for at veelge den.

6.Windows 2000 og XP: Klik p& "Action" knappen for at vise drop down-menuen. Veelg "Uninstall". En
skaerm til bekreeftelse fremkommer. Klik p& "Ja" for at fierne driveren.

Windows 98 og ME: Klik p& "Fjern" knappen. En skaerm til bekreeftelse fremkommer. Klik pa "Ja"
for at fjerne driveren.

7.Afmontér USB-kablet, og sluk kameraet. Genstart computeren.
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Afbrydelse af forbindelsen mellem kamera og computer

Felg disse retningslinjer, nar du skal afbryde forbindelsen mellem kameraet og computeren. Denne
procedure er ligeledes ngdvendig, inden du skifter hukommelsestype, mens kameraet er tilsluttet
computeren. Skaermbilledernes udseende kan variere, afhaengigt af operativsystemet.

A Afbryd aldrig forbindelsen, hvis indikatorlampen inner

— filerne eller memorykortet kan blive perma

Windows 98 / 98SE
Kontrollér at den grgnne indikatorlampe ikke blinker. Sluk kameraet, og afmontér derefter USB-kablet.

Windows ME, 2000 Professional og XP

Klik én gang pé ikonet for "Tag hardwareenhedens stik ud" pa& proceslinjen. Et lille
vindue, som viser hvilken enhed, der afbrydes, fremkommer.

Klik pé det lle vindue for at afbryde 5
enheden. Vinduet som forteeller, at det
nu er sikkert at fierne hardwaren, @ The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely removed from the system.

fremkommer. Luk vinduet, sluk
kameraet, og afmontér USB-kablet.

4\

Hvis flere end én ekstern enhed er tilsluttet computeren: Gentag ovennaevnte procedure, men hgjre-
klik pa ikonet "Tag hardwareenhedens stik ud". Vinduet "Tag hardwareenhedens stik ud" dbnes, efter
du har klikket pa det lille vindue.

Unplug or eject hardware
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De enheder, som kan afbrydes, vises pa listen. 2%
Fremheev den enhed, du vil afbryde

(kamel’aet), og kllk pé "StOp". Select the device you want to unplug or eject. and then click Stop. ‘When

Windows notifies you that it is safe to do o unplug the device fram your
computer.

Hardware devices:

En bekreeftelse fremkommer. Klik 2
pa "OK" for at afbryde enheden.

Confirm devices to be stopped, Choose OF. ta continue:

Windows will attempt to stop the following devices. After the devices are
stopped they may be removed safely.

%" USE Mass Starage Device
= Generi

ies Stop

Close |
0K Cancel |

|4
Et tredje og sidste vindue fortller, at x

forbindelsen til kameraet nu kan afbry-
des. Luk vinduet, sluk kamel’aet, 0og @ The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely removed from the system,
afmontér USB-kablet.

Macintosh
g Kontrollér at den grgnne indikatorlampe

ikke blinker, og treek drev-ikonet til

untitled| papirkurven og slip det. Sluk kameraet,
‘ og afmontér derefter USB-kablet.
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APPENDIKS

Fejlfinding

Dette afsnit beskriver mindre problemer under betjeningen af kameraet. Hvis et problem gentager sig
hyppigt, eller hvis kameraet bliver beskadiget, bar du kontakte et af de Minolta Servicecentre, som er
anfart p& bagsiden af denne betjeningsvejledning.

Problem

Kameraet virker ikke.

"Memory-full" frem-
kommer.

Fokusfeltet forbliver
hvidt, og billederne
er ikke skarpe.

Billederne bliver ikke
skarpe i svagt lys.
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Arsag

Batterierne er opbrugt.

AA Ni-MH batterierne er opbrugte.

Den benyttede hukommelse kan ikke
rumme flere billeder af den valgte
billedkvalitet.

Afstanden til motivet er for kort.

Makro-funktionen er indstillet.

En seerlig situation forhindrer kameraet i
at fokusere automatisk (side 23).

Billederne er taget i svagt lys uden flash.
Lange lukkertider giver utydelige billeder,
nér du fotograferer uden stativ.

Lgsning

Udskift batterierne (side 11).

Ni-MH batterier skal oplades inden brugen.

Skift hukommelsestype (side 45), iseet et andet
memorykort (side 16), slet nogle billeder (side
25) eller veelg en anden billedkvalitet (side 41).

Veer opmaerksom pa at motivet er inden for
fokuseringsomradet (side 21), eller brug
makro-funktionen (side 33).

Annullér makro-funktionen (side 33).

Fokusér p& et andet motiv i tilsvarende afstand,
og brug fokuslasen (side 22).

Brug et stativ eller den indbyggede flash
(side 26).




Problem

LCD monitoren slukkes,
og den orange
indikatorlampe blinker.

Flashbilleder er for marke.

Eksponerings-
kompensation-displayet
bliver radt.

"No-image" meddelelse
under afspilning.

Meddelelse om fejl eller
zoomfejl vises.

Arsag

Flashen er ved at lade op.

Motivet er uden for flashens "raekkevidde
(side 27).

Motivet er for lyst eller mgrkt og uden for
kameraets eksponeringsomrade.

Den anden hukommelsestype er valgt.

Lasning

Vent til billedet ses pa monitoren, og
den orange indikatorlampe lyser.

G4 teettere p& motivet.

Skift indstilling, til displayet er hvidt.

Veelg den hukommelse (intern
hukommelse eller memorykort),
som rummer billederne (side 45).

Fjern og geniseet batterierne, eller afbryd og gentilslut AC adapteren.

Hvis kameraet ikke fungerer normalt: Sluk kameraet, tag batterierne ud og iseet dem igen, eller

afbryd AC adapteren og tilslut den igen. Kameraet kan blive varmt under intensiv brug; vent med
tage batterierne ud eller afbryde AC adapteren til det er kalet af. Sluk altid kameraet med hoved-
kontakten. | modsat fald kan memorykortet blive beskadiget.
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Behandling og opbevaring af kameraet

Lees hele dette afsnit for at opna de bedste resultater med kameraet. Nar det behandles korrekt, kan
du have geelde af kameraet i mange ar.

Behandling af Kameraet
» Udseet ikke kameraet for stad eller rystelser.
« Sluk kameraet, nar du transporterer det.
« Kameraet er hverken vandtaet eller regnteet. Hvis du har vade haender, nar du isaetter/udtager
batterierne eller memorykortet eller i gvrigt betjener kameraet, kan det tage skade.
+ Pas p4, der ikke kommer vand eller sand i/pa kameraet, hvis du fotograferer pa stranden eller i
neerheden af vand. Vand, sand, stev eller salt kan beskadige kameraet alvorligt.
Efterlad ikke kameraet i direkte sollys. Ret ikke objektivet direkte mod solen, da CCD'en kan tage
skade.

Rensnlng

» Hvis kameraet er blevet snavset, kan man aftarre det forsigtigt med en blad, ren og ter klud. Hvis
der er kommet sand pa kameraet eller objektivet, skal man forsigtigt bleese de lgse partikler bort.
Aftarring kan ridse overfladen.

Objektivets overflade renses ved farst at blaese stov eller sandkorn vaek, og herefter om ngdvendigt
fugte et stykke linsepapir med et par draber objektivrensevaeske og forsigtig afterre objektivet.
Benyt aldrig organiske oplgsningsmidler til rensning af kameraet.

Ror aldrig ved objektivets overflade med fingrene.

Opbevarlng

» Opbevar kameraet pd et keligt, tart og velventileret sted, lang fra stgv og kemikalier. Hvis det ikke
skal bruges i lang tid, kan man anbringe det i en lufttaet beholder (plastpose) med lidt fugtsugende
salt.

Fjern batterierne og memorykortet fra kameraet, hvis det ikke skal benyttes i leengere tid.
Opbevar ikke kameraet i neerheden af naftalin eller malkugler.

Under leengere tids opbevaring ber du engang imellem tage kameraet frem og afpreve de
forskellige funktioner. Desuden bgr du afprgve kameraet, inden du igen begynder at fotografere.
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Arbejdstemperatur og -betingelser

» Kameraet er beregnet til brug ved temperaturer mellem 0° og 40°C.

« Efterlad aldrig kameraet pa steder, hvor det kan blive udsat for ekstremt hgje temperaturer, f. eks. i
en bil, parkeret i solen. Udsaet ikke kameraet for stor fugtighed.

« For at forhindre dannelse af kondens, kan man anbringe kameraet i en plastpose, som forsegles,
nar det skal bringes fra kolde omgivelser til rumtemperatur. Lad kameraet ligge i posen, til det har
faet omgivelsernes temperatur.

Batterier

« Batteriers ydeevne falder ved lave temperaturer. Hvis du fotograferer i koldt vejr, bar du medbringe
friske reservebatterier i en varm inderlomme. Kolde batterier genvinder noget af deres kapacitet,
nar de varmes op til normal temperatur.

 Hvis batterierne opbruges, mens du fotograferer, bgr de ikke anvendes igen senere, selv om de
tilsyneladende genvinder noget af kapaciteten. De kan forarsage fejlfunktion i kameraet.

Behandling af LCD monitoren

» Skent LCD monitoren er preecisionsfremstillet ved hjeelp af den mest avancerede teknologi, kan der
undertiden forekomme fejl i nogle billedpunkter. Dette er normalt.

» Udseet ikke LCD monitorens overflade for tryk. Det kan skade monitoren permanent.

« Ved lave temperaturer kan billedet p& LCD monitoren midlertidigt blive mgrkt. Nar kameraet igen
far normal temperatur, bliver billedet normalt.

« Hvis der kommer fingeraftryk p& LCD monitorens overflade, kan du forsigtigt aftarre dem med en
blad, ren og ter klud.
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Om Ni-MH batterier

Ved brug af Ni-MH batterier: After begge batteripoler med en ter klud, s& de er helt rene. Kameraet
kontrollerer lgbende batterikapaciteten, og hvis der er darlig kontakt, kan du fa en forkert meddelelse
om lav batterikapacitet. Hvis kapaciteten er usaedvanlig lav, kan du ferst preve at rense batteripolerne
med en ren, tor klud.

Ni-MH batteriers ydeevne falder, hvis de ofte oplades, inden de er fuldt afladede. Brug helst bat-
terierne i kameraet, til de er fuldt afladede, inden du oplader dem.

Om DIMAGE Viewer

Funktionerne til korrektion af flimren (flicker) og billedkorrektion i Movie Enhancer Correction-menuen
kan ikke benyttes til movie-filer, der er optaget med DIMAGE E223. En systemfejl vil opsta i comput-
eren.

ﬁroduktet kan veere pasat folgende maerker: \

Dette maerke pa kameraet angiver, at det overholder EU's krav til
interferensskabende produkter. CE er en forkortelse af Conformité

Européenne (europeeisk konformitet).

Dette udstyr overholder stykke 15 i FCC reglerne.
Digital Camera: DIMAGE E223 | Brugen af udstyret er underlagt folgende to
restriktioner m. h. t. radiostej: (1) Udstyret ma ikke
Tested To ComplyO forarsage skadelig interferens, og (2) udstyret ma
c With FCC Standards acceptere enhver modtaget interferens, inklusive
den interferens, der kan forarsage uensket
funktion.
FOR HOME OR OFFICE USE Fjern ikke ferrit-kernerne fra kablerne.
Testet af Minolta Corporation
101 Williams Drive, Ramsey, New Jersey 07446,
U.S. A

Dette digitale udstyr overskrider ikke klasse B graenserne for udsendelse af radiostgj i
henhold til den canadiske industristandard for interferensskabende udstyr (ICES-003).

- /
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Tekniske specifikationer

Antal effektive pixels:
CCD:
Kamerafglsomhed:
Sideforhold:
Objektivkonstruktion:
Breendvidde:

Lysstyrke:
Fokuseringsomrade:

Autofokussystem:
Lukker:
Lukkertider:

Flash-genopladningstid:

Sgger:

Synsfelt:
Jjeafstand:
A/D-konvertering:
Lagringsmedier:
Filformater:

Printkontrol:
LCD monitor:

Menusprog:
Movie-optagelse:

Cirka 2,0 millioner

1/2,7-type interline primeerfarve-CCD
Svarende til ISO 100

4:3

9 linseelementer i 6 grupper

6,2-18,6 mm (svarende til 38-114 mm i 35 mm
formatet)

f12,9-13,0

Vidvinkel: 0,6 m til uendelig (fra objektivfronten)
Tele: 0,6 m til uendelig (fra objektivfronten)
Makro:

Vidvinkel: 8-60 cm fra objektivfronten

Tele: 40-60 cm fra objektivfronten

Video AF

CCD elektronisk lukker og mekanisk lukker
1-1/1.000 sek.

10 sek. eller kortere

Optisk real-image zoomsgger

Cirka 80%

15 mm (fra sggerokularet)

10-bit

SD (Secure Digital) memorykort og MultiMedia-kort
JPEG, Motion JPEG (AVI, med lyd)
DCF1.0-kompatibel

DPOF-kompatibel

(understgtter printfunktionerne i ver. 1.1)
Exif 2.2, PRINT Image Matching Il

3,8 cm (1.5 inch) TFT farve

Pixels i alt: Cirka 62.000

Synsfelt: Cirka 100%

Engelsk, tysk, fransk, spansk

Filformat: Motion JPEG (AVI)

Antal billedpixels: 320 x 240

60 sek. (maks.) ved 15 bps med lyd (mono)
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Batterier:

Ekstern stremforsyning:
Batterikapacitet (optagelse):

Computerinterface:
AV-udgang:
Starrelse:

Veegt:
Funktionstemperatur:

To AA Ni-MH eller alkaliske batterier (Ni-MH batterier
anbefales) eller ét CR-V3 litiumbatteri

3V DC (med specificeret AC adapter)

Cirka 150 billeder (baseret p& Minoltas standard-
testmetode: 1850 mAh Ni-MH batterier, LCD monitor
teendt, Fin-kvalitet 1600 x 1200, flash benyttet til
50% af optagelserne)

uUsB 1.1

NTSC, PAL (kan veelges med kameraet)

106,0 (B) x 66,5 (H) x 34 (D) mm

Cirka 200 gram uden batterier og optagemedie

0° - 40°C

Specifikationerne er baseret pa de seneste informationer inden trykningen og kan

aendres uden varsel.
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